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Tarina
(Simonsuuri 2018, 5.)

• Yleensä tarinaa on määritelty lyhyenä, yksiepisodisena kertomuksena, 
jonka pohjana on esimerkiksi yksilölliset kokemukset ja elämykset. 
Tarinan on myös nähty olevan kansan eli tavallisten ihmisten 
kertomataidetta. 

• Perinteisesti tarinat jaetaan kahteen pääryhmään, uskomustarinoihin, 
jotka kertovat yliluonnollisista seikoista, sekä historiallisiin ja 
paikallistarinoihin, joiden henkilöt ja tapahtumat kuuluvat 
reaalimaailmaan.



Perintöympyrä
Simon Thurley 2009

Simon Thurley (2005)



Onnen ukko ohran kylvi 
Osmon uuen pellon päähän. 
Ohra kasvoi kaunihisti, 
yleni ylen hyvästi 
Osmon uuen pellon päässä, 
kaskessa pojan Kalevan.Man of good-luck sowed the barley

On the Osmo hills and lowlands,
And the barley grew and flourished,
Grew and spread in rich abudance
Fed upon the air and water
On the Osmo plains and highlands,
On the fields of Kalev-heroes.

(Kalevala, poem 20. THE BREWING OF 
THE ALE)

Ukon Vakka -juhla



Siikala 2012

• Todistuksena siitä, että Ukon maljan juominen muodosti pitojen 
tärkeimmän osan, niinkuin Agricola kertoo, tarjoaa samanaikainen 
Savonlinnan läänin talonpoikain Kustaa Vaasalle lähettämä 
valituskirjelmä noin v. 1545, jossa rahvaan sanotaan saaneen maksaa 
sakkoa 8 puntaa (= 32 tynnyriä) vehniä Ukon kunniaksi järjestämistään 
juomingeista.







Erilainen oluttasting / olutviikko

• Ukko – oluen, sään ja viljan säätäjä
• Pellonpekko eli Pikki – ohran kasvu ja olut
• Sämpsä Pellervoinen – paikalle, jos vilja ei lähde kasvamaan
• Akka eli Rauni – säätelee Ukkoa ja hedelmällisyyttä
• Riihitonttu – mallastus
• Rongoteus – rukiin jumala
• Osmotar – oluen panija, 



Karhunpeijaiset
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Kuva: Juha Parkkinen



Kuvat: Eeva Koljonen



Where was the bear born?
Where was the beast made?

By the moon,
with the day,

on the shoulders of the Plough
Then lowered on silver chains,

let down on golden cords.

(The Origins of the Bear SKVR Kitee 1894)

Kussa on ohto tuuvitettu,
Mesikämmen käännytetty?
Luona kuun, tykönä päivän,
Otavaisen olkapäillä,
Kultaisessa kätkyessä.
Sieltä maahan laskettuna,
Kultaisissa kejusissa,
Vitjoissa hopeaisissa.

Kuva Joni Hokkanen Kuva Eeva Koljonen



Kuvat: Eeva Koljonen
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Kekri





Joka kesällä kyykkii, 
se kekrinä ryyppii 

• mahtavat syömingit ja 
juomingit

• kekriviinat ja kekrioluet
• “kekripässi” tai “villavuona”. 

Lampaan liha syötiin tarkasti, 
eikä luita saanut jättää
heitteille

• Köyritulet
• Ennustaminen



KEKRIPUKKI

Kuvat: Rytkönen, Ahti 1927. Museovirasto, Kansatieteen
kuvakokoelma



Kekri, köyri

Photo: Janica Vilen / Turun 
Seutusanomat
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